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PSEŢDL ABONAMENTULUI:

5*6 un a n ................................ 5 cor. 40 bani.
Pe o jumătate de an . . . 2 cor. 70 bani. 
Bomfinic, America şi alte ţari străine 11 cor. anual, 
.i-honamente se facla „TipografiaPoporului“ Sibiiu

Foaie politică.
Apare Marţia, Joia şi Sâmbăta.

Uoia apare numărul de Dumineca.)

Telefon Nr. 146.
Adresa telegrafică.* „Foaia Poporului*, Sibiiu

INSERATE 
Bă primesc la BIROUL ADMINISTRAŢIEI 

(Strada Măcelarilor Nr 12).
Un şir petit prima-dată 14 bani, a doua-oarâ 

12 bani, a treia-oară 10 bani.

Mormintele eroilor noştri,
Oare cine se mai gândeşte ia e le?  

Şi  numărul lor este fără sfârşit. In 
vârtejul  nebun al luptelor aprinse, cari 
ţin de  2 ani de zile cu înverşunare 
sălbat ică,  mii de viteji s ’au rostogolit 
la p ă m ân t  cu suflarea îngheţată. Mâna 
lor s trângea nervos arma ucigaşă, care 
a  s am ăn a t  moartea printre duşmani. 
D a r  în clipele agoniei sângeroase, când 
v ibrează  în misticismul vedeniilor ce
reşti ,  spada cade, sălbătăcia încetează 
şi manile stropite cu sânge se încleş
tează  în frazele rugăciunii din urmă 
şop t i tă  cu evlavie şi credinţă m â n tu i 
toare .  Cu gândul la ai lor, Ia soţii şi 
la copii, se sting aceşti eroi, departe 
de vatra st rămoşească în pământ duş
man.

In învălmăşeala luptelor satanice, 
ei sunt  îngropaţi cu graba dictată de 
si tuaţia strategică, şi arareori preotul 
e în măsură să facă slujba pogreba- 
niei ca acasă în satul lui. De aceea 
caţi  dintre vitejii noştri, gândindu-se 
!a moarte ,  nu vor fi recitat versurile 
poetului  Coşbuc:
.C u  cînu.îzoci dt'-n.iată Ia groapă ne vor duce ; 
Şi b'.in n domnul dc-om avea Ia cap o cruce“- ;

Tot  ce puteau dori, era lemnul 
crucii la căpătâiul mormântului , sem- ; 
nul de  biruinţă şi de mântuire. T o -  ;■ 
varăşii  lor nu uitau să le împlinească i 
rugămintea  din urmă, oricât de pri- • 
rr.ejdios ar fi fost focul tunurilor. Dar  j 
multe  din aceste cruci au rămas fără i 
inscripţie şi astfel eroii de sub umbra I 
lor se  pierd în negura aspră a necu- i 
noscutului .  Câtă durere nemărginită 
î r ăm ân tă  inima celor rămaşi în urmă, 
văzându-se  lipsiţi şi de singura mân
gâiere  pământească de-a plânge pe 
mormântul îndepărtat  al iubitului lor.
Ei su n t  siliţi să se mulţumească cu 
amint irea lor, cu slujbele iertătoare 
ce Ie face preotul în sfântul altar al 
bisericii din sat, încălziţi de nădejdea 
mvierii cei de apoi, când sufletele ce
lor 2dormiţi se vor [vedea şi se vor 
împreuna din nou în bucuria Tatălui 
ceresc.

Dar când împrejurări le îngădue* 
camarazii de luptă nu uită să aşeze 
pe cruce în slove citeţe şi numele 
eroului, care a căzut făcându-şi da
toria cătră ţară şi împărat . Acest fapt 
are o deosebită însemnătate,  pe de-o- 
parte fiindcă vesteşte lumii gloria şi 
vitejia strămoşească  a neamului nos
tru, iar pe de altă parte se dă posi
bilitatea celor de-acasă  să cunoască 
mormântul celui ce s 'a stins departe 
de ei. Cândva ei vor putea străbate 
cu trenul în acele locuri străine, spre 
a vărsa lacrimi de durere şi de re
grete pe mormintele iubite, căci la
crimile alină suferinţele şi uşurează 
sufletele zdrobite...

Pentru aceea, suntem mulţumitori 
vrednicului locotenent şi bun prietin 
al nostru d-lui Ştefan Boieriţi dela re
gimentul 31, pentru serviciul preţios 
ce-l face istoriei noastre şi întristate
lor familii româneşti, t rimiţându-ne 
o lungă listă de eroi, căzuţi în fio
roasele lupte ale războiului îngrozitor 
ce sguduie pământul zilelor noastre.

Dl Boieriu ne- anunţă  în scrisoa
rea sa, că mormintele sunt bine în
grijite, iar cimiterul, unde-şi dorm 
somnul de veci iubiţii noştri fraţi, este 
închis şi ferit de devastare. Cimiterul 
este aşezat lângă oraşul P m za n a . Ori 
cine ar dori să se intereseze mai de- 
aproape de mormântul v r’unui erou, 
să se adreseze la: K . u. K . Rcscrvc 
sp ita l. S try j E tappcnpost i j 8 , de unde 
va primi desluşiri amănunţite.

Iată tristul pomelnic al iubiţilor 
noştri eroi:

Rcg. dc infanterie N r. 2.
1. Irimie Săbău
2. Alexandru Codra
3. Gheorghe Barbu
4. Nicolae Grancea
5. Ion Farcaş
6. Ion Bochîş
7. Ion Muntean.

Rcg. de infanterie N r. j j .
1. Xicolae Stefănuţiu
2. Ghecrg'ne Gabor
3. Ghecrghe Făcăleţ
■4. Ion Stoinesca j
5. Petru Bure ea !

6.
7.
8. 
9.

10.
11.
12.
1:5.
14.
15.
16.
17.
18. 
19.

R cg .
i.

4.
5.

Rcg
1.
>>

4.
î).
6.
7.
N.
9,

10.
M.
12.

Gheorghe Boieriu 
Gheorghe Câmpianu 
Nicolae Ciora 
Toma Albu, sergent 
Ion Urdea 
Ion Dezsi 
Izidor Dau 
Petru Gavrilă 
Ion Băilă 
Ion Niculae 
losif Jianu 
Gheorghe Avram 
Ion Reit 
Petru Tătulea.

. dc infanterie N r. 5o. 
Vasile Lup 
Ion .Sulfijan 
Vasile Anuşca 
Vasile Oatia 
Siminn Crifan

. dc infanterie N r. 5 /. 
Maxim Rus 
Nicolae Reţea 
Teodor lijrnu ţ 
Ion Ferenţ 
Ion Marincaş 
Nic<M;;c Popa 
Alexandru l.onn'nyi 
Petru Pap 
Ion Mirca 
Pascu Tcban 
Teodor Mărincaş 
Ion Bârsan.

Reg. dc infanterie N r. 62,
1. Ilic Mocar
2. Gheorghe Crăciun.

Rcg. dc infanterie N r. 63,
1. Simion itâban
2. Ion Rus 

Vasile Boz ţ  a.
Rcg. de infanterie N r, 6.}.

1. Simion Rftsiga
2. Petru Borzea 
.'i. Nicolae Lâdar
4. Adam Russai 

Ion Curpenar
6. Ion Tomeţ
7. Petru Bolcan
5. Xicolae David 
9. Valeriu Cip

10. Ilie Ivan 
1J. Teodor Bulzescu
12. Adam Dag
13. Moise Băcilă
14. Petru Stefan
15. Nicolae Popa
16. Serafim Todea
17. Ion Homorogean
18. Ion Muncan.
Train-D ivision N r. 12.
I. Moise Muţiu.

Smpeur-Batalioti N r. 12.
1, Ion Safta.

Reg. dc artilerie de câmp N r. 3 4 .
1. Vasile Boboia.

A rtilerie  Zeugs Kompanie N r . 12,
1. Aurel Oltean.

Din partea noastră rugăm pe bu
nul Dnmnezeu să-i aşeze în corturile
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drepţilor, trimiţând orfanilor rămaşi în 
urmă mângâiere şi ocrotire. Iar pe 
ofiţerii noştri îi rugăm cu toată insis
tenţa, ca urmând exemplul locotenen
tului Boeriu, să adune cu toată grija 
şi stăruinţa numele eroilor români, 
ale căror cruci simple le va opri privi
rea obosită în drumurile grele pe cari 
le vor străbate în ţările roşite de sân
gele românesc. Căci e de-o mare im
portanţă istorică, să cunoaştem cât se 
poate mai deplin şi mai exact, zgu
du itoru l pomelnic naţional al neamu

lui nostru. _ = = =  j

Lămuririle lui Grey şi ale 
lui Poincare asupra 
războiului şi păcii.
Mărturisirile făcute de Grey unui re

prezentant al ziarului „Daily News“ sunt so
cotite în ccrcurile bine informate, ca o do
vadă. că Grey se simte foarte atins do în 
vinuirea ce i se aduce lai şi Antantei pen- j 
tru prelungirea răsboiului. K în deobjte cu* 
noscut u i politiciani englezi dc seamă — ^  
dacă nu chiar hotărâtori — pe vremea accea, 
erau cât p’aci să facă ministcriului englez, 
aceleaşi învinuiri. Aplicarea de-a judeca în 
felul acesta lucrurile şi scăderea însufleţirii 
ix'iitru război se simte în cercurile tot mai 
largi a!c pojarului englez.

I ' a r  sta h o r i i r t l r  ( i m /  f w  Iof >r-i 

«fi iii j i i i l 'r i  s t !  sr s-uiiirr  >!• inr im nrr 't  rr t m - j 

a-iiirt j i tn irn  j i r rh u ty ir 'n  ră:h>iinhti. j

Cu atât mai mult trebui' să se vor- i 
bcască despre prelungirea zadarnică a răz- | 
boiului, arum când din vorbele lui Grey se j 
vede lămurit, că Anglia nu mai urmăreşte 
ţinte ţvv.itive şi (le-ale ci, şi că <• npli-n'i! ■

} • '  H n ' j ’ i  • •* rc  a r  I r ţ jn  />«"•.

De altfel in cuvintele lui Grey între- 
gul ton ar trebui să ne izbiască. ca şi con
ţinutul carc urmăreşte scopuri de propagan
dă. ^ccretarul dc stat al Angliei vorbeşte 
mai prevăzător şi mai cumpănit, decât o 
făceau cu câteva luni înainte ceilalţi politi
cian! englezi. Părerea lui Grey. că războiul 
ar fi putut fi încunjurat, şi că politica din 
afiră  a Angliei nu se poate niciodată îm 
păca cu a puterilor Jcen tra lc .n e  pare mai 
•mult năroadă, decât revoltătoare. Grey stă- 
rue mult sa se lapede dc brutalităţile iele 
mai volnice şi respingătoare, cari nu dc mult 
formau condiţiile de pace ale celor mai multe 
programe engleze. Mni al** >m mai ifăs'şir m  

-î! rn’irli 'ris 'as^i. fa lă .  in  a n  /!' ,<ia
-»■in ' h , '  (if nunnia >> s > ii/iian nfălinsi â id>i- 
i tnrhi-i Anstrii-iînrfară,

Un program insă n ’a voit să dea se-
- cretarul ministerului de externe al Angliei 
şi de planul lui de a încredinţa curmarea 
războiului unei conferinţe internaţionale, a- 
vem tot dreptul să ne îndoim. Convingerea 
aceasta ne-o întăreşte şi vorbirea lui Poin- 
carc cătră refugiaţii din Lotharingia aflători i 
în Nancy. Prezidentul republicei franceze 
nici nu vrea să audă de ideea unei astfel 
de conferenţe, cu toate că e în interesul 
lor, ca cu privire la încheierea păcii sâ nu 
se pună pe punct de vedere contrar cu E n
glezii. In cuvântarea sa nu găsim nici cele 
mai slabe urme de îngăduinţă, pe care pe 
lângă o bunăvoinţă le-am putea găsi în vor* 
birea lui Grey. Poincare vorbeşte încă şi ! 
acum despre o „dictare a păcii“ şi duce ! 
amăgirea aşa departe, pa rcă  ar sta în faţa i

învingerii mai pe sus de orice îndoială. Şi 
de data aceasta Poincare cel puţin a voit 
să apară mulţimii ca politician răspunzător. 
Căpetenia republicei franceze însa nu s a 
putut încă ridica din demagogia respingă
toare.

D-l Poincare îşi are de sigur motive
le sale, de face pe omul sălbatec, precum 
şi le va avea d-l Grey, de vrea să apară 
corect, dându-şi aer de mai mare îngădu
inţă. Insă pacea nu se va încheia nici prin 
vorbiri de felul acestora. înţelegerea adevă
ratei stări a războiului şi cutezanţa sau tre- 
trebuinţa de a mărturisi aceasta împreună 
cu urmările ei, va creşte încă.

Declaraţiile lui Poincare.
Berna. — Preşedintele Republicei 

franceze Poincare, a ţinut un dircursîn  faţa 
refugiaţilor din I.orenacu ocazia vizitei sale 
:n Nancy, şi a ţinut să-i asigure de simpatia 
Franţei întregi făgăduindu-le, că după pace 
se vor putea întoarce în vechia lor patrie, 
căci se va împlini dorinţa compatrioţilor, 
In tre  altele Poincare a mai spus urmă
toarele :

— Franţa nu-şi va expune fiii ci pe
ricolului unei noi ofensive. Puterile ccntrale 
chinuite dc remuşcări sufleteşti, îngrozite de 
prelungirea răsboiului, dar în acelaş timp, 
înfiorate de indignarea şi ura, caro şi-au a- 
tras’o din partea întregei omeniri, voesc să 
facă ca lumea să creadă, ca exclusiv A n
tanta c răspunzătoare pentru prelungirea 
războiului, li o ironic grosolană, dar cu care 
nu vor induce pe nimeni în eroare.

Duşmanii noştri nu ne-au propus pace 
nici deadreptul, nici prin mijlocirea cuiva, 
dar nici nu voim ca să ne ofere pace. Voim 
ca ci să împlore, să cerşească dela noi pace. 
Nu voim să ne supunem condiţiunilor lor. 
ci voim *ă dictăm condiţiunile noastre. Nu 
voim o pace care să facă cu putinţă ca im
periul german să decidă, un nou război, 
când îi va fi pe plac, o astfel de pace. ar 
fi pentru întreaga Europa o ameninţare per
petuă. Dorim o pace, care restabileşte toate 
drepturile, şi care sft fie o garanţie serioasă 
pentru echilibrul în tre  popoare şi durabili
tatea păcii. Până când nu vom putea obţi
ne o asemenea pace şi câtă vreme riuşmn* 
nii noştri nu se vor declara învinşi, nu vom 
înceta războiul.

Ce a spus Eduard Grey?
I,a 10 Maiu ministrul dc externe en

glez a spus unui rcprezeHtaut al ziarului 
»Daily News* din Chicago următoarele.

„Tirania prusiacă în Europa dc vest 
nu va putea rezista. Făgăduinţele făcute de 
As<|uith relativ la restabilirea Helgiei şi Sar* 
bici, se vor împlini. Vom observa până la 
sfârşit convenţia cu aliaţii noştri dc a nu 
încheia pace decât în comun acord cu alia
ţii noştri. Noi luptăm pentru o Europă li
beră. care n’are să fie numai liberă de s tă 
pânirea unui popor asupra altora, ci şi li
beră de diplomaţia chinuitoare, care ame
ninţă într'una cu războiul prin zângănit de 
arme. Noi luptăm pentru egală îndreptăţire, 
pentru lege, drept, pace şi civilizaţia în tre
gei lumi faţa de prepotenţa forţei brutale, 
care nu cunoaşte nici margini nici milă.

»Prusia tinde la o supremaţie prusia
că. Ea tinde la o Europă modelată de Pru
sia, voind a înlătura libertăţile vecinilor şi 
ale tuturor. Noi declarăm, că viaţa este în 
tre asemenea condiţii insuportabilă. A- 
reasta o declară şi Franţa. Italia şi Rusia.

Noi combatem şi ideea germană des
pre utilitatea războiului şi despre dorinţa

repeţirei lui. Noi dorim o pace solidă în 
Europa şi în  lumea întraagă, care să fie 
garanţie contra oricărui război ‘de atac. Fi- 
losofia germ ană propagă, că o pace stabilă, 
înseamnă dizolvarea, denaturarea şi aban
donarea însuşirilor eroice ale caracterului 
omenesc. Dacă va fi ca o asemenea filozo
fie să răm ână ca energie reală, înseamnă 
aceasta o îngrijorare stabilă şi nelinişte, 
înarm ări în continuu crescânde şi îm piede
carea desvoltărei omenimei în cadrele cul- 
turei si umanismului.

Noi credem, că certele popoarelor se 
pot împăca prin alte metode, decât cele ale 
războiului. Asemenea metode, de altă natu
ră, sunt totdeauna efective dacă este bună
voinţă şi lipseşte pofta de atac. Noi credem 
în conferenţele internaţionale.

>I.a toate aceste zicem cancelarului: 
Recunoaşteţi principiul pe care îl sublinia- 
ze toţi ceice iubesc libertatea. Daţi nuţinali- 
tăţilor libertatea pe care o consideră tlrănia 
prusiacă de milă dată popoarelor subjugate. 
Daţi despăgubire pentru nedreptatea fă - 
cută *.

„Credem, că dacă se vor distruge a.- 
cele visuri dc stăpânire mondialii, pe cari 
le-a cultivat pangermanismul, va stărui şi 
poporul german să-şi controleze guvernul. 
Aici stă speranţa crecărei libertăţii şi inde
pendenţei naţionale a Europei, pentrucă o 
democraţie germ ană nu va mai. făuri p la
nuri de război, cum a făcut-o m ilitarismul 
prusiac. Dacă din acest război nu va în v ăţa  
lumea a încunjura războaie, atunci a fost 
zadarnic războiul“.

„Potentaţii Trusioi au o singură idee 
de pace, cca a păcii dc fer, care se  d ic 
tează celorlalte popoare de prepotenţa g e r 
mană. Ei nu înţeleg, oft un popor liber c.< 
şi un om liber mai bine moare decât su se 
supună unui asemenea orgoliu. Prin urm are 
nu poate fi vorba dc un sfîrşit al războ iu
lui, până ce nu este frânt şi părăsit .icest 
orgoliu“.

La ce sumă să preţuesc  
cei căzuţi pe câmpul d e  

război.
Franţa în cursul răsboiului din 1>70 

până 71 a cheltuit după cât c cunoscut vreo
2 miliarde de franci iar după restabilirea 
păcii alt miliard pentru restaurarea teritoru- 
lui devastat, l-a acestea se mai adaugă apoi
5 miliarde solvite Nemţilor drept des
păgubire pentru înfrângerea suferită, iar pa
gubele avute la dobânzi şi alte venite sim i
lare se vor fi urcat şi ele - -  desigur — Ia 
vre-o 2 miliarde. Pierderile Nemţilor în  acest 
războiu — socotind morţii şi greu răniţii — 
s'au calculat rotund la 28,000 oameni. F ran
cezii au fos: necesitaţi astfel să contxibue 
pentru un singur Neamţ ucis nu mai puţtr. 
de 280,000 franci.

In răsboiul ruso-turc din anul 1S77 au 
căzut 17,000 de ruşi. Pentru un singur rus 
mort turcul a trebuit să plătească vre-o
220.000 cor. Pe ruşi în războiul ruso-japo- 
nez o viaţă de japonez îi vine ca vre-o
280.000 de ruble.

Generalul Pertin fostul comandant al 
| armatelor franceze, împuşcat la începutul ac

tualului războiu pe cale statarială din ale cărui 
lucrări monumentale a rezultat organizaţia 
şi desvoltarea de azi a artileriei campestre 
franceze a susţinut la timpul său în revista 
franceză »La science de Ia vie* că aceste 
cifre sunt cu mult prea exagerate. Pe de-o 
parte de sigur mijloacele tecnicei mocenre
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de război au reclamat spese incomparabil 
mai mari decât cele din trecut şi anume cu 
atât mai imense cu cât sunt ele mai perfecte, 
pe de altă parte însă progresul artei război
nice de-a ucide a fost binişor retardat de 
progresele artei de apărare, cum o dove
deşte aceasta desvoltarea războiului din tran
şee. Rezultatul se manifestă în faptul că 
procentul soldaţilor căzuţi sau greu răniţi 
s a redus treptat în războaele din urmă. Care 
va fi în această privinţă raportul în actu
alul războiu, deocamdată cu siguranţă nu se 
poate prevedea. Perfecţi onarea extraordinară 
în  timpul din urmă a tuturor mijloacelor de 
războiu va putea fireşte să producă iarăş o 
creştere neaşteptată a procentului celor că
zuţi pe câmpiile întinse de război.

Câtă vreme — după datele generalului 
Percin din soldaţii lui Frideric cel mare îşi 
aflar& moartea de eroi vre-o 6®/,. acest pro
cent în cursul războaielor napoleonice scade 
la în războaele din 1870 se reduce la 
2*,, iar în luptele din Mandjuria abia 
ajunge 1»/,.

Caracterul luptelor s ’a schimbat însă 
din 1870 încoace radical. In acel timp lup
tele mari, cari au durat abia câteva zile, au 
fost întrerupte de pauze relativ lungi. In 
schim b cheltuelile naturalmcnte şi-au urmat 
cursul lor staţionar, fără ca în acelaş timp 
s i  fi crescut numărul soldaţilor ucişi. In 
M andjuria dinpotrivă lucrurile s’au petrecut 
altfel. Aproape în fiecare zi aveau loc lupte 
mai mult s.m  mai puţin bogate în pierderi 
?i faptul acosta s'a petrecut la fel săptămâni 
dea raiului. Luptele au dăinuit timp mai în 
delungat, la Mukden lf> zile, 12 zile lângă 
Scha-ho. <N zile în Liav-yang. IC lucrul fi
resc. ca aceaită durată mai lungă a lupte
lor în întregim e a urcat faţă de trecut nu
mărul pierderilor ce se vin pe 1 oară dc 
luptă. In războiul actual acest raport a luat 
projKirţii îngrozitoare. Luptele cari se estind 
a/i pe o suprafaţă întinsă cum nu s’a mai 
pomenit în istoria universală durează săptă
mâni. chiar luni de-arândul, cum a fost de 
exemplu lupta dela Aisne.

E fireşte cu neputinţă să .se prevadă 
cât de mari vor fi — chiar şi numai apro
xim ativ — p-'rderile în războiul actual şi la 
cc sumă si* vor urca spesele petru un sin
gur francez sau german ucis.

F. intesrsant că -generalul Percin deja 
la începutul războiului a fost de părerea că 
cele mai multe jertfe nu sunt provocate atât 
de armele şi tunurile duşmane cât mai ales 
de epidemiile dc holeră, tifos, de cşofări. ete. 
Dispoziţiile sanitare luate aproape de toţi 
beligeranţii de azi ne îngădue încâtva să 
întrezărim  justeţa părerilor lui Percin.

In privinţa aceasta lucrurile au stat 
grozav de rău în cursul războiului crimeic. 
Aliaţii perdura .atunci aproape de patru ori mai 
mulţi oameni în urma epidemiilor contagi
oase decât prin luptă. Raportul s’a redus 
apoi în războiul ruso-turc din 1S77—8 la 

iar în Manjuria la 2 :1  mulţumită dis- j 
poziţiilor sanitare întreprinse de Japonezi. 
Generalul Percin ajunge astfel la conclusia 
că pnr. luarea de măsuri igienice se poate 
mai uşor preveni perderile decât prin pro
gresul technicei războinice de apărare.

A rca n .
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D E P E Ş I
Mişcări Ia Salonichi.
După ştirile dela Salonichi ale zia

relor italiene, armatele Enter.tei în Macedo

nia grecească sunt acum în plină mişcare, 
au părăsit lagările lor şi au pornit spre Flo
rina şi Serres, unde au venit în contact cu 
trupele bulgaro-germane. In mai multe puncte 
cele două armate stau la o depărtare de 4 
ch.lometri. Zilnic au loc lupte de artilerie 
şi cavalerie. Ziare/e italiene cred într’o apro
piată ofensivă a trupelor Ententei la hota
rul Bulgariei. Transportul trupelor sârbeşti 
din Corfu la Salonic continuă.

România şi Bulgaria.
Bucureşti. -  „D reptatea“ anunţă:' 

Acum două săptămâni, odată cu întoarce
rea d-lui Radeff dela Sofia, guvernul român 
a primit propunerea de a angaja tratative 
pentru un schimb de mărfuri între Româ
nia şi Bulgaria Aceste tratative au început 
Şi au continuat, după cum se ştie între d. Al. 
G Radovici ministrul industriei şi comerţului 
şi d. Simeon Radeff, plenipotenţiarul bul
gar la Bucureşţi.

Deşi schimbul de mărfuri între Româ- 
nia şi bulgaria este absolut necesar ambe
lor ţări, totuşi, tratativele urmate nu au fost 
lipsite de oarecari g reu tăţ1.

La început Buigaria se opunea la tran
zitarea unui anumit material, necesar m i
nisterului de război, şi care se află acum la 
Salonic.

Graţie însă spiritului conciliant cu care 
reprezentantul guvernului din Sofia s’a pre
zentat în ultimele întrevederi ce au avut 
Ioc la ministerul industriei, tratativele merg 
spre un bun rezultat. In schimbul mărfuri
lor ce România se obligă a le admite în 
tranzit din Germania pentru Bulgaria, şi în 
schimbul unor produse pe cari România le 
va furniza Bulgariei, aceştia vor permite 
iranzitarca a tot ce este dcjjozitat la Saln. 
nic p .n tru  România, precum şi importarea 
unor articole cc prisoscsc la dânşii.

Odată începuto tratativele între d-nii 
Radovici şi Radeff, guvernul român a în 
cercat să obţic permisiunea de a ridica măr- 
funie cc Ie arc depozitate Ia Salonic. A- 
ceasta permisiune irebue să o dea coman
damentul forţelor aliate, suverane deocam
dată în portul grecesc. Cererea a fost adre
sată direct guvernelor respective (anglo fran
cezi şi se aşteaptă un răspuns afirmativ din 
partea acestora. La sosirea acestui răspuns 
tratativele ce urmează în vederea schimbu 
lui de mărfuri, între Aulgaria şi România, 
se \o r  termina prin semnarea unu i pro
tocol.

Luptele din Tirol.
Budapesta. — O ofensivă începută de 

trupele austro-ungare pe frontul din Tirolu 
sudic împotriva Italienilor poate încresta deja 
câteva-izbânzi frumoase. Până când Italienii 
s au năzuit a sparge liniile noastre la Isonzo 
şi în  Tirol, armata noastră i a atacat în Ti 
rolul sudic, acolo, unde ei nici nu se aş
teptau.

Noi am părărăsit de la începutul răz
boiului teritorul. ce se întinde spre sud dela 
Roveretto şi patrulele italiene au şi înaintat 
aici până la o depărtare de 3 km. de oraş. 
Mai departe însă nu au izbutit să pătrundă. 
Valea râului Etsch e aici atât de puternic 
apărată de stâncile de granit, încât toate 
atacurile italiene «iu fost respinse. Cu câteva 
zile înainte au suferit înfrângere în valea 
Brenta şi Sugana. pe unde au încercat să 
străbată spre Trinst.

Trupele austro ungare au izbutit să se
cere învingerea la cea dintaiu zi a atacului

tocmai pe acest teritor, pe care duşmanul 
l-a acoperit de dousprazece luni. necontenit 
cu o ploaie de granate şi de gloanţe.

Până acum am făcut aproape 7000 de 
prisonieri, o mulţime de puşti, mitraliere si 
tunuri. Italienii ştiau de ofensiva noastră, 
dar o aşteptau în tr’altă parte. Ziarele lor 
recunosc înfrângerea, dar spun, că ofensiva 
austro-ungară e abia la început şi că sol
daţii italieni îi vor şti răspunde, în acelaş 
chip, cum au făcut Francezii la Verdun.

Cu mare mulţumire cetim hi rapoartele o- 
ftriale, cu la atacul din T/rolul sudic s ’au dis- 
tins în deosebi Homănii din regimentul -Ij al 
fraţilor bănăţeni. cari cu vitejia lor neînfrânta 
au curăţit cu baionetă şanţurile, ce le-au ocupat 
dela Italieni.

O nouă învingere strălucită împo
triva Italienilor.

Budapesta l.'i Maiu. Ofensiva noastră în 
Tirolul sudic înaintează sub conducerea m oş
tenitorului de tron în chipul cel mai strălu
cit. Am cucerit dela Italieni forturile Cam- 
pomolon şi Toraro. Până acum, dela înce
putul ofensivei am prins 196 ofiţeri, peste
10,000 soldaţi, 51 mitraliere şi 61 tunuri 

.italiene. Italienii au fost siliţi a părăsi Mori.

© .
Iniormatiuni

~%><r

Sibiiu. 19 Maiu n.

Jfcnric Siulţiewicz.
Sunt  cam douăzeci de ani, când 

într’o z\ întreagă presa semnala simul
tan în public apariţia unei capodopere. 
Dapa cateva săptămăni un nume nou 
alerga din gura în gură, pătrunzând 
pretutindenea,  păiiă şi în cele mai 
umile sate, propagat prin toate trim- 
biţile gloriei, popularizat prin tirage 
mari, prin operă,  prin teatru, prin 
moda: era Ucu n e  Sw nktcticz, autorul 
romanului Quo-Vadis.  Succesul ace
sta a  fost fulgerător, imens, neauzit, 
poate cel mai mare dintre toate, pe 
cari le-a putut avea în epoca noastră 
o librărie şi e departe încă de-a fi 
epuizat. Această reînviere prestigioasă 
a Romei Cesarilor a dat naştere unui 
nou gen de reconstruire a vieţii anticc.

Pentru de-a satisface aşteptarea 
nerăbdătoare  a publicului s ’a grăbit 
a traduce şi celelalte compoziţii ale 
aplaudatului maestru. Dar acest public 
aşa  de puţin preparat  în fata po
vestirilor unui period puţin cunoscut 
şi de moravuri atât de streine, a în
cercat oarecare decepţie. Ei bine, ori 
care ar fi meritele, putem afirma, că 
aceasta nu este opera  capitală a maes
trului, aceea în care îşi revelează el 
cu mai multă amploare toate darurile 
sale de  artist, aceea unde este el mai 
mult el însuşi polonez, numai polonez. 
Dacă Sienkiewicz e superior în Quo- 
Vadis, el este incomparabil,  e unic în 
romanele sale din viaţa poporului po
lonez, în P rin  fo c  s i  sabie, Potopul, 
D om nul lîolodi/owosh'. această minu
nată tri logie epică.
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Henric Sienkiewicz a împlinit în 
zilele trecute vârsta de 70 de ani.

Concert în Sibiiu pentru orfelinatul 
rom ân. Vestim publicului nostru, că Joi, la 
înălţarea Domnului, după ameazi se va 
da un concert religios în sala festivă a Mu
zeului Asociaţiunii de cătră corul mixt al 
catedralei şi corul seminarial în favorul orfeli- 
lim iului român, ce se va înfiinţa în Sibiiu.

Dat fiind scopul nobil pentru care se 
dă acest concert nădăjduim, că publicul ro
m ân va grăbi ca să-şi deie obolul prin par
ticiparea la concert şi prin marinimoaşe con- 
tribuiri benevole, ce sunt a se adresa Li
brăriei arhidiecezane din Sibiiu, unde se vor 
vinde şi biletele de întrare la timpul ce se 
va anunţa.

„Casa lui Victor Rusu“. Un ziar ma
ghiar din Capitală scrie: „In faţa publicului 
maghiar nu sunt necunoscute faptele eroice 
ale detaşamentului Kusu. Poporaţiunea săr
mană a Bucovinei a voit să-şi arete recu
noştinţa faţă de acest detaşament, căruia 
îi poate mulţumi mult. Au colectat aşadară 
suma de :i65 cor., pe care au făcut-o dar 
soldaţilor din detaşament. Eroii, pentrucă să 
nu-i vateme, au primit darul oamenilor săr
mani, dar suma aceasta au predat-o ofiţeri- . 
lor lor, cu rugarca de a o trimite locuitori
lor din satele carpatine, distruse de Ruşi. 
Ofiţerii au contribuit la rândul lor şi ei. ri
dicând suma la 10:>5 coroane, pe cari le-au 
trimis comisiunei dc reedificarc a satelor din 
Carpaţi. Din darul accsta al vitejilor soldaţi 
ai detaşamentului Rusu, se va edifica în 
Carpaţi o casă“.

Pregătirea dai vestminte militare in 
Sibiiu. O tovărăşie ocasională dc industriaşi 
croitori din loc, a primit, la intervenţia cor* 
poraţiunei industriale, comanda pentru pre
gătirea a mai multor mii de uniforme mili
tare (MonduriA Postavul pentru acestea a 
fost trinv's deja din partea crariului militar
— uu vagon Jntreg. — şi croirea unifor
melor e deja în curgere şi în câlcva zile se 
va începe cu cusutul acelora. I.a lucrarea

j aceasta pot participa mici industriaş^ de pro
fesiune croitori, cât şi alte persoane îndem â
natice la astfel de lucru, cari vor primi toate 
cele de lipsă, având să presteie numai lu
crul. Plata e statorită de cătră ministerul de 
comerciu şi respectarea dispoziţiunilor guver- 
niale stă sub controlul corporaţiunei indus
triale.

Cei ce doresc a se împărtăşi de astfel 
de lucrare să se anunţe în zile de lucru in 
orele oficioase — S—12— înainte de ameazi 
în cancelaria corporaţiunei

Concedii*1 Conform dispoziţiilor mai 
nouă, se va acorda pe viitor fiecărui soldat^ 
care a fost 6 luni fără întrerupere pe front, 
sau a făcut serviciu timp Je  9 luni din
coace de front, un concediu de 14 zile.

Sîr Robert Casemcnt. Poporul irlan
dez îl va sărbători ca erou naţional şi cu 
multe veacuri mai târziu va continua să se 
vorbească despre ele. Premierul Angliei, sîr 
Asquit ţine să arate lumii cum Anglia ştie 
să trateze micile naţionalităţi. Sir Robert 
Casament, înfocatul patriot irlandez, care şi-a 
pus în joc viaţa şi averea pentru mult pri-. 
gonitul său popor, va fi adus din ordinul 
guvenului e n g le z ,  înaintea tribunalului marţial-

Sîr Robert Cascment era un partizan 
fanatic al ideii dc libertate irlande/â. Ca func
ţionar britanic, ca consul general, el a avut 
posibilitatea să arunce o privire adânca asu
pra sistemului de prigonire englez îndrep 
îat în contra Irlandei HI se afla în serviciul 
guvernului britanic, dar rămase cu trup şi 
suflet irlandez. Cascment n'avca influenţi 
numai in patria sa, el se pare că cunoaşte 
şi secretele, pe cari guvernul englezesc are 
toate motivele sâ le ţie ascunse.

Şi iţele actualei mişcări revoluţionare 
irlandeze ar trebui să ducă la dânsul. Inter
venţiei sale se datoreşte declaraţia făcută la 
începutul războiului de către oficialitatea 
germană, prin care sc asigură întreaga sim
patie a (iermaniei pentru mişcarea dc liber
tate irlandeză. Sir Robert Cascment nu s'a 
multumit însă numai cu agitaţia prin viu

grai. E l voia să lupte în patria sa, în frun
tea mişcărei revoluţionare, în contra prigo
nitorilor englezi. In tr’o aventurioasă călăto
rie în Irlanda, ale cărei peripeţii nu se cu
nosc încă, el fu Drins de Englezi, dus la Lon
dra şi aruncat în închisoare, unde aşteaptă 
acum condamnarea sa de către tribunalul, 
marţial Vinovăţia sa constă în  faptul, c i  el 
nu putea privi în linişte nenorocirea patriei 
sale şi că a crezut, că a sosit timpul pentru 
îmbunătăţirea soartei Irlandei.

Oraşul Verdun. Corespondentul ziaru
lui »Times*, care a vizitat oraşul .Verdun, 
spune că până acum au căzut asupra aces
tui oraş o0 000 granate germane. Zilnic cad 
câte -150 granate asupra Verdunului, câte 
odată şi câte SCO— 1000. Case cu şase etaje 
cad şi se prăbuşesc ca nişte case de cărţi 
de joc, îndată ce sunt nimerite de uriaşele 
proectile germane. Detunătura aceştor proec- 
tile face impresia ca şi cum e sfârşitnl lumei. 
Oraşul e cu desăvârşire pustiu, fără oameni, 
multe cartiere sunt grămezi de ruini.

Tifosul exantematic la Iaşi. M ari sun t 
ravagiile pe cari le face tifosul exantem atic 
în unele comune din judeţul Iaşi, dar şi în 
oraş această teribilă epidemic face mari pro
grese.

In momentul de faţă sunt în oraş 11 
cazuri de tifos exantematic. Situaţia e cu 
atât mal gravă cu cât majoritatea cazurilor 
s’a ivit chiar în centrul oraşului, dintre cari 
unele în piaţa Unirei. Două din cele trei 
o  fetării din această piaţă au fost închise, 
deoarece s'au constat it câţiva lucrători bol
navi. Astăzi proprietarul uneia din aceste  
cofetării a fost transportat la spital, p rezen 
tând simptome de tifos exantematic.

Teatrul orăşenesc d!n localitate. T ru p a  
D lui Kiss Arpad, care a avut în săp tăm âna 
aceasta un program  ales, va juca Sâmbătă, 
opereta mare In r iu l  tir luginlniî.

Kt<iactor remaniabil: Dr. loan Broşu.
P e n t r u  editurii r e ? p o n r n h i l: loan Hereş.

T ipnrul: „Tipografia Poporului“.
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Capelei rom âne pen
tru soldaţi rom. răniţi , 
(le imp2rte gratis) 
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Vinţul d e  jo s :

Filiala „Ardeleana*Dumitru B. Comşa
In to a te  aceste locuri se află «Foaia Poporu lu i“ in ziua primă 

a doua dup ă  t r im iu re a  din Sibiiu, dupăcum e depărtarea.
Foa«a d e  J o îa -O u m in e c a  c o s t ă  10 b a n i ,  c e a  d e  M a r ţ ia  şi Sâ m b ă t a  8  b an i

Ciae ar dori se v ân d ă  foaia, sau  ne poate  recom andă vânzători 
in foi oraşele  şi sa te le  unde nu sunt, se binevoiască a scrie 

Ia Administraţia , Foaia  Poporului*, de unde va primi condiţiile.
Dela vânzarea  de foi se poate  avea  un câştig destul ce  bun.

Dupăcum am anunţat, numărul ! 
d c  Sâmbătă, 2 Aprilie v. din „ Foaia 
Poporului“ s’a trimis tuturor 
abonaţilor foii noastre dc Du
mineca. Rugăm  deci pe toţi aceia, 
cari doresc să aboneze foaia de 
Marţia şi "Sâmbăta, să binevoiască 
a pune la postă cât mai curând pre
ţul abonamentului, ca astfel să le 
putem trimite toate foile regulat şi 
pe mai departe. Numerele celelalte 
se trimit numai abonaţilor, cum 
şi celorce vor trimite banii în 
zilele proxime.

Pentru trimiterea abonamentu
lui am adaus Ia foaia dela 2 Apri
lie v. mandate poştale. Abonaţii 
vechi sunt rugaţi a scrie lângă 
numărul 15, care e tipărit pe 
mandat, sus în colţul din stânga, 
şi numărul foii de pe adresa cu 
care primesc acum gazeta. Prin 
aceasta ne uşurează foarte mult i 
controlarea în cărţi, fiindcă aşa | 
d â m  mai uşcr de adresa, lor cea j 

veche. Abonaţii cei noi sunt ru- ; 
gaţi a scrie pe cuponul manda- j 
tului, că ei acum abonează întâi i

Câtră toţi cetitorii noştri, in
teligenţă şi ţărani dela sate. nc 
adresăm cu rugarea, să bine
voiască a lăţi cât mai tare foaia 
noastră în cercul cunoscuţilor lor.

„Foaia Poporului“ se poate 
abona: cea de Dumineca singură, 
ca şi pănă acum, sau la oîaltă 
cu cea de Marţia şi Sâmbăta. (Fo
ile de Marţia şi Sâmbăta nu sa 
pot însă abona decât numai am ân
două laolaltă). Preţul abonamen- 
Uiîui este:

Foaia de Dumineca:
Pe un a n ..................... Iv 5.40
Pe o jumătate de an . » 2.70

Foaia de Marţia şi Sâm băta:
Pe un a n ...............................S —
Pe o jumătate de an . . » 4  —
P e trei l u n i .......................... . 2  —
De acum până la Anul nou . 6 —

*
Cine doreşte să cunoască 

„Foaia Poporului“, să ne scrie 
pe o simplă cartă poştală, iar 
noi îi vom trimite momentan un 
num ăr dc probă gratis  din foaia 
de Dumineca, M a n i a  sau Sâm
băta, d u p ă c u m  va dori .


